Rat der
Europaischen Union

Briissel, den 8. September 2021

(OR. en)
8502/21
Interinstitutionelles Dossier:
2018/0247(COD)

VOTE 78
INF 129
PUBLIC 84
CODEC 1195

VERMERK

Betr.: — Abstimmungsergebnis

— Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates zur Schaffung
des Instruments fur Heranfuhrungshilfe (IPA IlI)

= Annahme des Standpunkts des Rates in erster Lesung und der
Begrindung des Rates

= Ergebnis des mit der Mitteilung CM 4270/21 eingeleiteten schriftlichen
Verfahrens

Das Ergebnis der Abstimmung liber den oben genannten Gesetzgebungsakt ist in Anlage 1
enthalten.

Bezugsdokumente:

6604/21+ ADD 1
Datum der Annahme des Beschlusses iiber die Anwendung des schriftlichen

Verfahrens durch den AStV: 1.9.2021

Die Protokollerkldrungen und/oder Erkldrungen zur Stimmabgabe sind in Anlage 2 enthalten

8502/21 /dp 1
COMM.2.C DE



ANLAGE 1

_——=_- General Secretariat of the Council
Institution: Council of the European Union
Session:
Configuration:
Item: 2018/0247(CODY) (Document: 6604/21)
Voting Rule:  qualified majority
Subject REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing the

Instrument for Pre-Accession assistance (IPALD

o — e e Siting date 07/09/2021
Final result
No 0 0%
Absiain 1 2,18%

Not participating 0

Total 27
Member State Weighting ~ Vote Member State Weighting  Vote

 §l BELGIQUE/BELGIE 253 | [O] | UETUVA 062 | [O)
 ELNrAPKA 155 | [0] == LUXEMBOURG 014 | [O]
[ CESKA REPUBLIKA 2,35 @ = MAGYARORSZAG 218
= DANMARK 130 | [©] | W maLTA 011 | [O]
B DEUTSCHLAND 1854 | [G) | mmm NEDERLAND 391 | [O)
= EESTI 030 [0] == OSTERREICH 193 | [O)
§ J| EIRENRELAND 111 | [O) | |mm POLSKA 847 | [O)
5= EANAAA 239  [O] [EM PoRTUGAL 230 | [©)
= ESPANA 105  [O] [ RomANIA 431 | [0)
B § FrRaNcE 1497  [G] gam SLOVENWA 047 | [O)
=7~ HRVATSKA 091  [O] m SLOVENSKO 122 | [O]
i §maua 1358 [©] == SUOMUFINLAND 123 | [0

= KYNPOEX 020 | [©)  |m SVERIGE 230 | [0)
= LATVIJA 043 | [©)

* When acting on a proposal from the Commission or the High Representative, gualified majoniy is reached if at least 55 % of
members voile in favowr (15 MS) accounting for af least 63% of the population

For information: hito:Awww consilum.europa. ewpublic-vote
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ANLAGE 2
Erklarung Ungarns

Die IPA-Finanzierung trigt zum Wohlstand der Bewerberldnder und potenziellen Bewerberldander
bei und schafft die Voraussetzungen fiir die Verbindung zwischen der EU und dem Westbalkan.
Daher ist Ungarn dafiir, dass die betreffenden Lénder zeitnah Zugang zur IPA-Finanzierung

erhalten.

Der Text der Verordnung ist durch die Einarbeitung einiger unserer Anderungsvorschlige
verbessert worden. Was jedoch die Bezugnahmen auf die EU-Aktionspléne fiir die Gleichstellung
und auf die einschldgigen Schlussfolgerungen des Rates in der IPA-Verordnung betriftt, so ist

darauf hinzuweisen, dass der dritte Aktionsplan fiir die Gleichstellung (GAP III), den die

Europédische Kommission und der Hohe Vertreter am 25. November 2020 angenommen haben,
nicht von allen Mitgliedstaaten gebilligt wurde. Da der dritte Aktionsplan fiir die Gleichstellung auf

einer Definition des Begriffs ,,Geschlecht beruht, die mit dem verfassungsrechtlichen Rahmen

Ungarns unvereinbar ist und nicht von allen Mitgliedstaaten gebilligt wurde, wird sich Ungarn an
der Umsetzung des GAP III nicht beteiligen. Bezugnahmen auf den GAP III und dessen sechs

zentrale thematische Politikbereiche in der IPA-Verordnung verstehen sich vor diesem Hintergrund,

und den daraus resultierenden Einschrinkungen muss Rechnung getragen werden.

Ferner gibt es fiir den Begriff ,,Sexual- und Fortpflanzungsgesundheit und damit verbundene
Rechte* auf internationaler Ebene und auch innerhalb der Europédischen Union keine
einvernehmliche Definition. Dieser Begriff wird von Ungarn im Rahmen der Agenda 2030, des
Aktionsprogramms der ICPD sowie der Erkldrung und der Aktionsplattform von Peking und im

Einklang mit seinem innerstaatlichen Recht ausgelegt.

Ungarn erkennt die Gleichstellung von Ménnern und Frauen im Einklang mit dem ungarischen
Grundgesetz, dem Primédrrecht und den Grundsétzen und Werten der Europdischen Union sowie
den volkerrechtlichen Verpflichtungen und Grundsitzen an und fordert sie. Dariiber hinaus ist die
Gleichstellung von Frauen und Ménnern als Grundwert in den Vertrdgen der Europédischen Union
verankert. Im Einklang mit diesen Werten und seinem innerstaatlichen Recht legt Ungarn den
Begriff ,,Geschlecht™ als Bezugnahme auf das ,,biologische Geschlecht aus. Hinsichtlich der
Indikatoren geht Ungarn also davon aus, dass diese, sofern relevant und sofern Daten verfligbar

sind, ,,nach biologischem Geschlecht aufgeschliisselt* werden.
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Erkliarung der Europiischen Kommission zu einem geopolitischen Dialog mit dem

Europiischen Parlament iiber das Instrument fiir Heranfiihrungshilfe (IPA III)

Angesichts der in Artikel 14 des Vertrags liber die Européische Union festgelegten Aufgaben des
Europdischen Parlaments im Bereich der politischen Kontrolle verpflichtet sich die Europédische
Kommission, einen geopolitischen Dialog auf hoher Ebene zwischen den beiden Organen iiber die
Durchfiihrung der Verordnung (EU) Nr. 2021/XXX des Européischen Parlaments und des Rates zur
Schaffung des Instruments fiir Heranfithrungshilfe (IPA III) zu fiihren. Dieser Dialog sollte einen
Austausch mit dem Europdischen Parlament ermoglichen, dessen Standpunkte zur Umsetzung von
IPA TIII unter uneingeschriankter Achtung der Fahigkeit der Kommission, das Instrument im
Einklang mit ihren institutionellen Zustandigkeiten umzusetzen, in vollem Umfang beriicksichtigt

werden.

Im Rahmen des geopolitischen Dialogs werden allgemeine Orientierungen fiir die Umsetzung von
IPA III erdrtert, einschlieBlich der Programmplanung vor Annahme des IPA-III-
Programmplanungsrahmens und der Programmplanungsdokumente, sowie spezifische Themen wie
die Aussetzung der Hilfe fiir einen Begiinstigten, wenn dieser die Grundsétze der Demokratie, der
Rechtsstaatlichkeit, der guten Regierungsfithrung, der Achtung der Menschenrechte und

Grundfreiheiten dauerhaft missachtet.
Der geopolitische Dialog ist wie folgt strukturiert:

1)  Dialog auf hoher Ebene zwischen dem fiir Nachbarschaft und Erweiterung zustindigen

Kommissionsmitglied im Namen der Kommission und dem Europidischen Parlament.

i1)  Stdndiger Dialog auf der Ebene hoher Beamter mit den AFET-Arbeitsgruppen, um eine

angemessene Vorbereitung und Weiterverfolgung des Dialogs auf hoher Ebene sicherzustellen.

Der Dialog auf hoher Ebene findet mindestens zweimal jahrlich statt. Eine dieser Sitzungen kann

mit der Vorlage des Entwurfs des Jahreshaushaltsplans durch die Kommission zusammenfallen.
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Erklirung der Europiischen Kommission zur Anpassung/Aussetzung der Hilfe gemal3
Artikel 8 Absatz 5 der Verordnung (EG) Nr. 2021/XXX/ des Europiischen Parlaments und
des Rates vom XX/XX/2021 zur Schaffung des Instruments fiir Heranfiihrungshilfe (IPA III)

Die Kommission ist der Auffassung, dass die Bestimmung in Artikel 8 Absatz 5 die Befugnisse der
Kommission bei der Durchfiihrung von Programmen der Union und in Bezug auf den
Unionshaushalt im Allgemeinen achtet, sofern sie die der Kommission durch die Vertrige und die
Haushaltsordnung iibertragenen Befugnisse zur Aussetzung der Hilfe der Union fiir Drittlander

unbertihrt [4sst.

Erklirung der Europiischen Kommission zur beratenden Funktion der Strategieausschiisse
gemal} Artikel 12 der Verordnung (EG) Nr. 2021/XXX/ des Europiischen Parlaments und des
Rates vom XX/XX/2021 zur Schaffung des Instruments fiir Heranfiihrungshilfe (IPA III)

Die Europdische Kommission erinnert daran, dass der Strategieausschuss des Investitionsrahmens
fiir den westlichen Balkan (WBIF) gemil Artikel 12 der IPA-III-Verordnung ein die Kommission
beratendes Gremium ist. Dies steht im Einklang mit Artikel 33 der Verordnung (EU) 2021/947 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Juni 2021 {iber das Instrument fiir Nachbarschatft,
Entwicklungszusammenarbeit und internationale Zusammenarbeit - Europa in der Welt, in dem auf
die Strategieausschiisse des WBIF und des EFSD+ Bezug genommen wird. Diese
Strategieausschiisse haben keine Entscheidungsbefugnisse im Zusammenhang mit der Ausfiihrung
des EU-Haushalts. Die Geschéftsordnung des Strategieausschusses des WBIF wird auf dieser
Grundlage festgelegt.
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